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Het bestuur kwam minimaal eenmaal per kwartaal bij elkaar. De samenstelling staat
vermeld op de website. Dit jaar is Peter van Dijk, die zich gedurende vele jaren met
grote toewijding voor de stichting heeft in gezet, overleden. Namens het bestuur
sprak Geart de Vries op zijn uitvaart.

Ook dit jaar werden waar nodig poézie tableaus schoongemaakt door SKREP dan wel
vervangen. Dat laatste gold voor de steen met het gedicht van Rutger Kopland voor
Tresoar en van Tiny Mulder voor de Kanselarij. Ook de Fedde Schurersteen op het
Wilhelminaplein werd vervangen naar kreeg daar tegelijkertijd een nieuwe plek.

Tot de beheerswerkzaamheden behoorden ook het herstellen van de Rawiesteen,

het extra schoonmaken van de Piet Paaltjenssteen en het vervangen van een zwarte
rand’ rond de (dit jaar vervangen) Evenhuissteen.

Tevens werd de poézieroute — dankzij externe financiéle hulp - weer uitgebreid.
Voor het monumentale pand ‘de Utrecht’ kwam een gedicht van Toon Tellegen.
Verder werd er overeenstemming bereikt met de gemeente Leeuwarden over

de financiering van een poézietableau met een gedicht van Melvin van Eldik. Het ene
gedicht krijgt een plek daar waar het oude stadion stond (dit gebeurt pas nadat de
woning bouw ter plaatse is gerealiseerd), het andere komt bij het nieuwe stadion.
Die steen voor de hoofdingang is eind 20024 onder grote publieke belangstelling
onthuld. Ook de media gaven daaraan de nodige aandacht.

Daarnaast werd in diezelfde maand ter ere van Peter van Dijk, de overleden
voorzitter van onze stichting, nabij schouwburg de Harmonie een poézietableau met
een gedicht van Sytse Jansma onthuld.

In dit jaar werd het principebesluit genomen om alle stenen tzt van een QR-code

te voorzien waarmee bezoekers nadere informatie kunnen krijgen over het desbetref-
fende gedicht of de auteur dan wel de gehele route. Die laatste informatie staat op de
geheel vernieuwde website www.poezieroute.nl. Op deze website staat naast infor-
matie over alle stenen en bijhorende auteurs ook een routekaart. Daarnaast bevat de
website een Engelstalige vertaling van alle gedichten, terwijl Friese gedichten van
een Nederlandse vertaling worden voorzien.

Als extra service richting slechtzienden zijn alle gedichten professioneel ingesproken
(en dus op de website te volgen) en is elke locatie van een 360 gradenafbeelding
voorzien.

Tenslotte werd de overeenkomst tussen de gemeente Leeuwarden en de stichting die
de wederzijdse verplichtingen regelt, op onderdelen geactualiseerd.




